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0. 1. bawckip,
A. I'. Mapzonin

BUKOPUCTAHHA MEMIB Y ®OPMYBAHHI l[I/ICKYPC!/IBHOi
KOMIIETEHTHOCTI 310YBAYIB BA3OBOI CEPEJIHbBOI OCBITHU

Axmyanvuicme cmammi nosi2ae 8 IHHOBAYILIHOMY NOEOHAHHI meopii memis (Oe
BOHU DO32NA0AIOMBCA  SIK CAMOCMIUHI AKMUBHI a2ceHmu) ma meopii HAGYAHHSA
[HO3eMHIU MO8I, Oe Yi JHc MeMu NpeoCmasieHo K 3acoOuU HABUAHHA, W0 8i0nosioac
CYHUACHUM BUMO2AM ma nompedbam 3000y8auie 6a3080i cepedHbOi 0C8imuU, CNPUAIOYU
IXHLOMY YCRIUHOMY CRIIKY8AHHIO 8 DIZHUX KOMYHIKAMUBHUX CUNYAYISX.

Memoto cmammi € 6uznauenHs poli ma cnocodi8 UKOPUCMAHHA MeMI8 Nio
yac GopmysanHs OUCKYPCUBHOI KOMNnemeHmHocmi y 3000y68auie 6a3060i cepeoHbol
0CBIMuU Ha NPUKIAOT BUBHUEHHS IHO3EMHOI MOSU.

11i0 yac nposedenus 0ocniodicenHs OYIU BUKOPUCTNAHI MAKI MemoOu: aHali3
neodazo2iuHoi aimepamypu, Ha84aibHO-MemoOUdHOI OOKYMeHmauyii, cnocmepedicenHs
3a HABYAILHUM NPOYECOM, MEMOO NOPIGHAHHSI, CUHINES.

YV cmammi o0osedeno, wo Ouckypcuena KOMNEMEHMHICMb € CKIAOHUKOM
npazmMamuyHoi  KOMNEeMmeHmHOCmi  ma  ONUCYE  BUKOPUCMAHHA — 68epOANbHUX,
napegeepoanbHux ma HeeepOaIbHUX 3ac00i8 CRINKY8AHHA;, PO32NAHYMO MeMU 8
nepeicHoMy 3HaueHHi, sAKke 6xknaoas Piuapo J[okin3, npononylouu YHieepcaibHi
CnOCOOU PO3NOBCIOONCEHHST MEeMIB8, KOMPI BIOKPUBAIOMb HOBI MONCIUBOCHI 8 cepi
oceimu:

- eKcnosuyis — ye mpusanicms abo 006csie KOHmaKkmy 3 HOCIEM IHgopmayii; npu
il 30invwenni 3000y8au 06a3080i cepeOHbOi ocCGimu, 6UBUANOYU [HO3EMHY MOGY,
CHpULMAE MOBY 8 PI3HUX OUCKYPCUBHUX HCAHPAX MA PIZHUX KOHMEKCmax, i 4um
Oinbwor Oyde ekcnozuyis, mum mouHiule i enubuie 8iH po3ymimume 0COOIUBOCHIT
@DYHKYIOHYBAHHS OUCKYPCIB;

- IHmepaxyisi — noagedac y 83aeMoolii 3 memamu abo 83aemMo0ii O0eKiIbKOX
KOMYHIKAHMIB, came aKkmueHa 83aeMOO0isl 3 THWMUMU THOObMU YU 3Acobamu oceimu
003801UMb eheKMUBHoO cqhopmyeamu OUCKYPCUBHY KOMNEMEHMHICNb,

- pennikayisi — ye npoyec CMEOPeHHs KONIU, HACAIOYBAHHS, THUUMU CLOBAMU,
ni0 uac HA8YamHs IHO3eMHOI Mo8u 3000y6aui 06a3080i cepedHboi oceimu
3acmocosylomes  HA NpaKmuyi BUGYEHUL Mamepian ma 3aKpIinooms U020,
HAcnioyrouu OUCKypcu ma iMimynodu Mo6yie ) BIi0N08IOHUX KOMYHIKAMUBHUX
cumyayisix.

Busnaueno, wo 6 ymoeax cyyacHoz2o c6imy 8adCIUBUM € QOPMYBaAHHS
OUCKYPCUBHOI KOMNEMEeHMHOCMI HA YPOKAX IHO3eMHOI MOBU, addice CHIIKYBAHHSL
IHO3EeMHOI0 MOBOI 3A82HCOU 8I00YBAEMbCS 8 NEBHOM) COYIAILHOMY YU NPOpecitinomy
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KOHMeKCmax, SKUM HNPpUMAamMauHi ceoi 3euuai, @opmyau 68iuaIUBOCmI, 0COOIUBL
HOpMU, ¢hopmMu ma Npasuia CRIIKYBAHHA, NOPYVULEHHS SKUX 3MEeHWUmMb 1020
epekmusHicmo. Buxopucmanus memie cnpuse Kpawomy po3yMIHHIO Ma 3ACE0EHHIO
sepbanvbHuXx, napesepOANGHUX [ HesepOalbHUX 3aco0i8  CNiIKY8AHHA  uepe3
eKCno3uyiio, IHmepakyivo ma peniikayilo, wo pooumsv npoyec HAGYAHHA OilblU
IHMEepaKmueHuUM ma eeKmueHUM.

Knwuoei cuoea: memu, cnocoou, KOMYHIKQYiA, OUCKYPCUBHA
KOMNemeHmHIiCMb, IHO3eMHA MOBA.

Bashkir O. 1., Marholin A. H. Using memes to develop discursive competence
in secondary school students. Relevance of the article lies in the innovative
combination of meme theory (where memes are considered as independent active
agents) and foreign language teaching theory, where these same memes are
presented as teaching tools that meet the modern requirements and needs of basic
secondary education students, facilitating their successful communication in various
communicative situations.

The aim of the article is to determine the role and methods of using memes in
discursive competence development in basic secondary education students through
the example of learning a foreign language.

Methods used in the research include: analysis of pedagogical literature and
educational-methodological documentation, observation of the educational process,
comparison method, and synthesis.

The article proves that discursive competence is a component of pragmatic
competence and describes the use of verbal, paraverbal, and non-verbal means of
communication, memes are considered in their original meaning as proposed by
Richard Dawkins, offering universal ways of memes’ proliferation that open new
opportunities in the field of education:

- Exposure: the duration or amount of contact with the medium,; with its
increase, basic secondary education students, while learning a foreign language,
perceive the language in various discursive genres and contexts, and the greater the
exposure, the more accurately and deeply they understand the features of discourse
functioning;

- Interaction: involves interaction with memes or interaction between
several communicants, active interaction with other people or educational tools
allows for the effective formation of discursive competence;

- Replication: the process of creating copies, imitation; in other words,
during foreign language learning, basic secondary education students apply the
learned material in practice and reinforce it by imitating discourses and mimicking
speakers in relevant communicative situations.

It is determined that in the modern world, the formation of discursive
competence in foreign language lessons is important, as communication in a foreign
language always takes place in a certain social or professional context, which has its
own customs, politeness formulas, specific norms, forms, and rules of
communication, the violation of which reduces communication effectiveness. The use
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of memes contributes to a better understanding and assimilation of verbal,
paraverbal, and non-verbal means of communication through exposure, interaction,
and replication, making the learning process more interactive and effective.

Keywords: memes, methods, communication, discursive competence, foreign
language.

Beryn. ®opmyBaHHS AMCKYPCHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI € CKJIQJHUM Ta
HEJIOCTaTHhO CTPYKTYPOBAaHUM MPOIIECOM 1 BUMara€ BUKOPHCTAHHS Pi3HOMAaHITHUX
¢dbopM, METONIB Ta TEXHOJOTI HABYaHHS, aJ K€ JAMCKYPCHBHAa KOMIIETEHTHICTH €
CKJIaJIHOIO0 KOMIIETEHTHICTIO, SIKa HAJIC)KUTh HE JIUILE 0 HAaBYaHHs 1HO3€MHOI MOBH, a
€ IOTUYHOIO 3aCBOEHHIO PIJHOI MOBH, a TaKOXK MOXe OyTH c(popMOBaHA Ha 3HAYHIN
KUIBKOCT1 IMIKIJTBHUX MPEIMETIB K TEXHIYHUX, TaK 1 TyMaHiTapHOro mukiay. OaHak,
JUCKYPCUBHIA KOMIIETEHTHOCTI HE€ NPUIUISIOTH HAJEKHOI YBaru IpU HaBUaHHI
1HO3eMHOI MOBHM y 0a3oBiii cepeaniii 1ikomi. @OopMyBaHHS JUCKYpPCHUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI € Ba)KJIMBUM AacCleKTOM Yy PO3BUTKY MOBJICHHEBHX HABHYOK Ta
BMiHHS €(eKTHBHO crinkyBaTucs. Lle copuse He numie MOKpameHHIO MOBHHUX
HAaBHUYOK 1HO3EMHOI MOBH, aJI€ i 3araJIbHOMY PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHUX 3/110HOCTEH,
10 € HEOOX1THUM Yy Pi3HUX chepax KUTTH.

®opMyBaHHA JHUCKYPCHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI € BaXXJIMBUM acIEKTOM Yy
PO3BUTKY MOBJICHHEBHUX HABUYOK Ta BMIHHI €(EKTUBHO  CIIJIKYBaTHCS.
JIuckypcrBHA KOMIIETEHTHICTh BKJIIOYA€E 3AATHICTh MPOAYKYBATH 1 pO3YMITH 3B’sI3HI
TEeKCTH, a TaKOX E(PEKTUBHO BUKOPHCTOBYBAaTH MOBY B PI3HMX KOMYHIKATUBHUX
CUTyallissiX. Y BOJOJIHHI 1HO3EMHOIO MOBOK 3a3Hay€Ha KOMIIETEHTHICTh €
HAJBAXJIMBOIO 1 Mepeadayae SIKOMOIa paHHE BKIIOYEHHS MOJIOAI B 1HIIOMOBHE
OCBITHE CEpEJIOBHILE, CTBOPEHHS SKOro B YKpaiHlI € NEepCIEeKTUBHUM BEKTOPOM
BXOJ/IKEHHS KpaiHH JI0 €BPOIENUCHKOI CIUIBHOTH.

OBOJIO/IIHHS TUCKYPCUBHOIO KOMIIETEHTHICTIO YUHSIMHU € BaKJIMBOIO YACTUHOIO
PO3BUTKY IXHBOT'O MOBJICHHS, OCKIJIBKHM cHpusie €(EeKTHBHOMY CIUIKYBaHHIO 1
KpalioMy PO3yMIHHIO TEKCTIB PI3HMX >kaHpiB. [[ns 3100yBauiB 6a30BOi CepenHBOI
OCBITHU 3a3HAau€HA KOMIETEHTHICTh € BYACHOIO JIJI1 OBOJIOJIHHS Ta YCBIJIOMJICHHS 3
OrJIsiAy Ha iXHI 3HAHHS Ta JOCBIA >KaHPOBOI cHElU(IKK CHIIKYBAaHHS HE TUIBKH 3
1HO3€MHOI MOBHM, @ ¥ CYMDKHUX AMCLUMIUIIH TyMaHITapHOro HUkKiIy. DopMyBaHHs
JUCKYpPCUBHOI ~KOMIIETEHTHOCTI € KOMIUJIEKCHUM TMpPOILIECOM, SIKM BHUMAarae
CUCTEMATHUYHOI MPAKTUKN T4 BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX CTOCO0iB 1 cTpaTeriid. Le
CHpUs€ HE JIUIIEC MOKPAIIEHHI0 MOBHIX HaBHUUOK 1HO3E€MHOI MOBH, aJIe i 3araJibHOMY
PO3BUTKY KOMYHIKATUBHUX 310HOCTEM, 10 € BAXIMBUMU y PI3HUX c(pepax >KUTTS.

JluckypcuBHA KOMIETEHTHICTh MOKE OyTH BHU3HAU€HA SIK KOMIIETEHTHICTb, 110
OMKCY€ 3aCTOCYBaHHS BepOanbHUX (MOBa), MapaBepOanbHUX (IHTOHAILS, TEMOp) 1
HeBepOanbHUX (KECTH, MiIMiKa) 3ac001B KOMYHIKallll, BIAaCTUBUX TOMY UM I1HIIOMY
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TUCKYPCUBHOMY JKaHpy, a TaKOX BHUKOPHUCTAHHS 3HaHb Ta KOMYHIKAaTHUBHHUX
CTpaTeri, M0 XapaKTepHI KOMYHIKaTHBHIN CHTyallii, a TaKOX «ONEepyBaHHS
EKCTPAJIHTBICTAYHUM AaCTIEKTOM 3 METOI0 TBOPEHHS BIACHUX BHUCIIOBIIOBAHb
BIJIMOBIAHO 10 AUCKYPCUBHUX KaHPOBUX ocobimBocTei» (Margolin, 2022, p. 43).

CdopmoBaHa HUCKYpCHMBHA KOMIIETEHTHICTh JI03BOJIUTH 3700yBady 0a30BOi
cepeaHboi OCBITH €(EeKTUBHO CHIJIKYBATHCS B PI3HUX KOMYHIKATHBHUX CHUTYaIlisx 1
COIIIAJIbHUX KOHTEKCTaX Ta BHUCIJIOBIIOBATUCS JIOTIYHO W 3pO3yMiIO, a TaKOX
BIJIMOBIAHO /10 KOHKPETHOI CH1JILHOTH Ta OOCTaBHUH.

3a3HaunMo, 110 «IH(POBI3aLlis OCBITHHOTO MPOIECY MPU3BOIUTH 10 TIMOOKHUX
3MiH» CHCTEeMH Ta CTPYKTypM HaBYaHHSA, «HOBHUX MIAXOMIB 10 (opMyBaHHs
npodeciiiHoi KoMIeTeHTHOCTI MaiOyTHIX yuuteniBy (Vakaliuk, Osova, Chernysh, &
Bashkir, 2022, p. 58). ¥V kouTekcti riobamzaiii Ta MNOMMPEHHA IUHPOBUX
TEXHOJIOT'1H, Mepes yunuTeneM, IKUi rparie 3po0UTH HaBYaJIbHUM MpoleC BOJAHOYAC
e(eKTUBHUM Ta 3aXOIUIIOIOYMM, ITOCTalOTh HOB1 BUKJIMKH, a B Mpolieci popMyBaHHS
JUCKYPCUBHOI KOMIIETEHTHOCTI HaBYaHHs Moke OyTW He Jnuie e€(eKTUBHUM, a U
[[IKaBUM Ta 3aXOIUTIOI0YHUM 13 BUKOPUCTAHHSIM B OCBITHBOMY ITPOIIECI MEMIB.

BuxopuctanHs MeMiB MmiJ 4yac (popMyBaHHSI JUCKYPCHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI y
MpOIIeCl BUBUYCHHSI 1HO3€MHOI MOBH BiJIKpMBAa€ HOBI TOPU30HTH B IMEAATOTII, aKe
CIIpHsIE€ PO3POOJICHHIO HOBUX (DOPM 1 TEXHOJIOT1H HAaBUYaHHS, aKTUBI3allli CaMOCTIMHOT
pobotu yuHiBcTBa. MeMu, sIKi € BaXJIMBOIO YaCTUHOIO LU(POBOI KyJIbTYpHU, MOXKYTh
CIIyI'yBaTU HE JIMILIE JHKEPEIOM pO3Baru, aje il MOTy)KHUM 3acO00M OCBITHBOTO
poLecy.

Mera Ta 3aBaaHHsi. Memoro CTaTTI € BHU3HAYEHHS POJII Ta CHOCOOIB
BUKOPUCTAHHA MEMIB il 4Yac (OPMYBaHHS JUCKYPCUBHOI KOMIETEHTHOCTI Y
3100yBauiB 0a30BO1 cepeAHLOT OCBITU HA MPUKIIa/l BUBUCHHS 1HO36MHOT MOBH.

JInst nocsirHEeHHS i€l MeTU OyJIM MOCTaBIICHI TaKl 3A480aHHSL:

o BUBYMTH HAasBHI TEOPETUYHI MIAXOAW 10 (OPMYBAaHHS IUCKYpPCHUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI;

o JOCIIITUTH TEOPII0 MEMIB Ta 11 3aCTOCYBaHHS B OCBITHBOMY KOHTEKCTI;

o BU3HAYMUTH PIBEHb YBAru, M0 MPUALIIETHCS (OPMYBAHHIO TUCKYPCHUBHOI

KOMIIETEHTHOCT] Y HaBYaJIbHOMY IPOLECI;

o BU3HAUUTH €(EKTUBHI cTpaTerii Ta crnocoOu IHTerpaii MeMiB Yy
HABYAIBHUM IIPOLIEC;

o chopMyTIOBaTM BUCHOBKHM IIOJAO pOJi  MeMiB y (QopMyBaHHI
JUCKYpPCUBHOI KOMITIETEHTHOCTI.

Metoau nocaigkenns. [1ig yac mpoBeneHHs OCTIKEHHS OyJid BUKOPUCTaH1
TaKi Memoou:
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) AHaJi3 meIaroriyHol JiTepaTypy, HABYAIbHO-METOIUYHOT JOKYMEHTAIIi1
(BUBUYEHHS HayKOBHX Ipallb, CTATeH Ta METOJUYHHUX MMOCIOHUKIB MO0 TUCKYPCUBHOT
KOMITETCHTHOCTI, METOJ[IB HaBUYaHHS 1HO3EMHOi MOBH, a TaKOX JITepaTypH, IO
ormmucye wmemu). lleit merton Oymo 3acTOCOBaHO Ui BHU3HAYEHHS KIFOUOBHUX
KOHIICTIIIH, MiIX0/IIB Ta PEeKOMEHIAIINA 1010 BUKOPUCTaHHSA MEMIB Yy (OpMyBaHHI
TUCKYpCUBHOT KOMITETEHTHOCTI. byno mpoanamizoBano Oinbimie 30 MHCEMOBHUX
TOKeped.

o CrocTepexkeHHsT 32 HaBYAJNbHUM  MporecoM  (Oe3mocepenne
CIIOCTEPEXKEHHSI ¥ MpPOBENEHHS YPOKIB 1HO3EMHOI MOBM Ta OILHKa (POpMyBaHHSA
JTUCKYPCUBHOT KOMITETEHTHOCT).

o MeTtoa mOpiBHSHHS [JIs1 3ICTaBJICHHSA Teopii MeMiB Ta (OpM 1 METOJIIB
HABYaHHS.
J CuHTe3 Ui o€eTHaHHS 000X 3a3HAYEHUX TEOp1H, y3aralbHEHHS JaHUX.

Pesyabtatu. Piuapn [loikiH3 BHU3Ha4a€e MEMH SIK «OJMHHMII KyJIbTYPHOI
nepeaadi adbo oxuuuil HaciuigyBaHHs» (Dawkinz, 2006, p. 192); ne dbparmentu
iHdopmarllii, MO EBOJIOIIOHYIOTh 3a JIOMOMOIOK MPHUPOIHOTO BIAOOPY Ta
MOIIUPIOIOTECS B CYCHIIBCTBI, SIK T€HHU a0 sIK BipycH. MemMu MOXyTb MaTu pi3Hi
dbopmu: cioBa, 3ByKH, 300pakeHHs, Bifeo Toio. MeMmu abo iXHI MOETHAHHS TaKOX
MOXHa pO3raaat Ak ¢parMeHTd 1HdoOpMalii (HampukiIaa, *KECTH, 1HTOHAIlINHI
BapiaHTH, i7ei). MeMaMmu B OOYTi TaKOK Ha3MBAIOTh CAMOCTIIHI 3aBEpIIEHI OJUHUII
iH(dopMaIrii, HanpuKiIaa, 300paKeHHs, Bieo. Y IIbOMY BHUIIAJKy BOHU MOXYTh OyTH
BUKOpUCTaHI sK 3aco0u ocBith (Margolin, 2023), mo IiKaBIsTh, PO3BAXKAIOTH,
HABYaIOTh, MOTUBYIOTh Ta 3aXOIUTIOIOThH (y PI3HUX 3HAYCHHSX) 3/100yBadiB 0a30BOi
CepeaHbOIT OCBITH.

VYuutens Ta 3100yBau (a00 JI0JMHA B IIMPOKOMY MOHSTTI) BIAOUpAE 3-IIOMIXK
TOTO, L0 ICHYE B 1i OTOYEHHI, HAa K€ BIUIMHYJM MOMNEpPEIHIA BUOIp 1HIIMX JIOACH,
iXHI MOTpPeOH, IHTEPECH, YMOBU KHUTTSA, COI[IaJbHO-EKOHOMIYHMI Ta MOJITUYHUN
KOHTEKCT. TaKiM YMHOM BiJI0YBAETHCS TOTEPEHIN BiJICIB MEMIB.

HaBuansHuii mporec Takox Ciil po3riisgaT He K OJHOOCIOHE OMaHyBaHHSM
Matepiaidy JJisg 3aCBOEHHS 3/100yBaueM, a CKOpIIIE SIK B3aEMOJIIIO 3 THITUMU JIFOIbMH
abo 3acobamu HaBuaHHS. TOXX HaBYAJIbHMK (1 HaBYAIBLHO-PO3BAKAIBHHI) MaTepial
TaK caMO IMIJJIA€ThCS «MPUPOAHOMY B1AOOpPY». SKIIO BIH HE Ma€ MPaKTUYHOTO
3HAYCHHS a00 3aCTOCYBaHHs, HC MOXe OyTH BUKOPUCTAaHUM, HE BUKJIUKA€E EMOIIil, HE
LIKaBUTh 3700yBaya, HE 3aKpIIUIIOETHCS, TO BIH BTpPAaya€ CBOIO AKTYaJbHICTh Ta
3HMKAE 3 aM’AT1. L{e € mposiBOM €BOIIOLIHHOIO MEXaHI3MY.

VYHiBepcaTbHUMH CIIOCOOAMH PO3TMOBCIOPKCHHS MEMIB Mia 4ac (popMyBaHHS
JTUCKYPCUBHOT KOMIIETEHTHOCTI y 3100yBadiB 0a30BO1 cepeHhOI OCBITH HA MPUKIIAI
BHUBYCHHS 1HO3€MHOT MOBH € €KCIIO3UIIis, IHTEpaKIis, perutikaiis. Koxxnomy crocoOy
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BIJIMOBIAAIOTh PI3HI (GOpMH OpraHizailii HaBYaJbHOIO IIPOIECY, YacTo (Gopmu
camMocCTiiHOT poOoTH 3100yBaya OCBITH. TakUM YMHOM, OAMH 1 TOW caMHil Mpolec
MOKHa pO3TISAaTd, 3 OJHOTO OOKy, SIK CIOCIO pO3MOBCIOMKEHHS MEMIB, a, 3
apyroro, — B6auaTu B HbOMY (pOpMy OpTaHizallii HaB4aiabHOTO Tporecy. [lepeBaroro
TaKOTO MIJIXOAY € MIJKPECICHHS CaMOCTIMHOI poOoTH 3700yBava 6a30B01 cepeHbOl
OCBITH (/K€ TIOCTaTh YUUTENS MPHU TaKiid poOOTI HE € KIIFOUYOBOIO) 1 Y SKOMYCh CeHCI
HeMuHyuicms maxoi pooomu, aoddce, 3a mpaouyiaimu Piuapoa [okinza (Dawkinz,
2006), memu € axmusHUMU a2eHMaMU Y€l OiIbHOCHI.

3anponoHoBaHi COCOOM PO3MOBCIOHKEHHS MEMIB € YHIBEPCAJbHUMHU, TOMY
BOHM TaKOXX IOIIMPIOIOTHCS 1 Ha aynioBi3yajbHI 3acoO0M HaBUaHHS, $Ki, 3BICHO,
TaKO0X BapTO BKJIIOUATH B KAaTETOPiI0 MEMIB B IIMPOKOMY PO3yMiHHI. Ay/110Bi3yasbHi
3aco0u € PyIIHOI CUJIOI0 3aCBOEHHS HOBOT'O Marepiaidy Ta MOCHJIEHHS MOTHBAIIIi,
BOHU TakKoX OyayTh 0COOJMBO €(MEeKTUBHUMHU i 3100yBadiB 0a30BOi CEpenHbOI
OCBITH, aJI’K€ iIXHbOMY BIKY MPUTAMaHHE CIIOKUBAaHHSA ayA10BI3yalbHUX 3aC0O0IB.

Excno3utiist — e TpuBajaicTh a00 00CAT KOHTAKTy 3 HOCIEM 1HopMaIlii, y ToMy
4yuCi 13 3ac000M HaByYaHHA. EKCIIO3MINEI0 MOKHA TaKOX HAa3BAaTHU IPOLIEC IHITYTY.
CroBo «input» IIHMPOKO BXHUBAETHCS B AHTJIOMOBHIM HAyKOBO-IEIaroTivHii
JmiTepaTypl (3Ha4HO piame y (paHkoMOBHIN, Hampukiad, v S. Bielkova (Bielkova,
2021) # o3nayae iHdoOpMaIli0O Ha BXOJ1 MPU BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBHU. [HIyTOM
HalyacTille Ha3WBAIOTh ABTEHTUYHUI MaTepiall, aje 1HIYTOM MOXe OyTH TaKOX 1
TUAAKTUIHUN MaTepiasl. TepMiHU «EKCIO3UIlIsD» Ta «IHIYT» YacTO 3yCTPIYarOThCS B
aHTIIOMOBHIN Jitepatypl (Bahrani & Sim, 2012), (Bahrani, Tam, & Don Zuraidah,
2014), (Caruana, 2021), mpoTe BOHM HE € TepMiHaAMU Ta BiACyTHI B OKCHOpACHKOMY
cnoBuuky ocBitu (Wallace, 2015, p. 163). B ykpaiHOMOBHOMY akaaeMIYHOMY
MpocTOpi IIi TEPMIHM HE BXKHUBAIOTh, BHKOPHUCTAHHS AaHAJIOTIB  BBaXXaeEMO
HEJJOPEYHUMHU Yepe3 iXHI0O HEKOHKPETHICTb, TOMY OYJIO MPUUHATO pILIEHHS
3aMO3UYUTH X, 3POOMBIIN KalbKy, OCKUIBKM BBa)XKA€MO, IIO iXHE BHKOPUCTAHHS
MIPUHECE 3PYUYHICTh B YKPAiHOMOBHUM aKaJIeMIYHUN JTUCKYPC.

Ha migcraBi BUBYEHHS HayKoBo-TieharoriuHoi jitepatypu (Bashkir, 2023),
(Zozulia, Slobodianiuk, & Stadnii, 2022), (Margolin, 2022), (Afef, 2017), (Aissani,
2018), (Bahrani & Sim, 2012), (Bahrani, Tam, & Don Zuraidah, 2014), (Bataineh,
2014), (Bielkova, 2021), (Cakir, 2006), (Canning-Wilson, 2020), (Caruana, 2021),
(Manel & Benahmed, 2020), (Conseil de 1’Europe, 2001), (Dawkinz, 2006),
(Dubbing, 2024), (Kerrita, 2017), (Khelaifi, 2016), (Krashen, 1996), (Margolin,
2023), (Pignier, 2006), (Rivero Vila, 2011), (Roulet, 1973), (Saadaoui, 2017),
(Taammourt & Boutlelis, 2022), (Vakaliuk, Osova, Chernysh, & Bashkir, 2022),
(Wallace, 2015), (Wood-Borque, 2021) Tta BIacHOro JOCBIy MPOIMOHYEMO TaKe
BU3HAYCHHS TIOHSTTS «IHITYyT» B KOHTEKCTI BUBUCHHS 1HO3EMHHUX MOB: [HNYM — TIE

MOBHUH (3a3BUYail aBTEHTUYHUI) Martepiaj, 0 CIpUuUMaeThes 3400yBaYeM OCBITH 1
12
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MOXe MaTu pi3Hl (HOpPMHU, HAMPHUKIIAI, TEKCT, ayJIlaJIbHUM, ayaioBi3yalbHUN 3acid
Tomo. Ekcrno3urlito BapTo pO3yMITH SK TPOILEC OTPUMaHHS I1HMYTY abo TMpoIiiec
CHpUUHATTS 1HGOpMaIlii (B KOHTEKCT1 HAIIIOTO JOCIIIKEHHS — IHO3€MHOT MOBH).

OmHUM 13 TIOJIOKEHBb TEOpii MPO 3aCBOEHHS 1HO3EMHOI MOBH, Ky pO3pOOUB
amepukancbkuit JiHTBICT CriBeH Kpamen (Stephen Krashen), € 30inbmienus
TPUBAJIOCTI 3po3yMijoro 1HMyTy (maximize comprehensible input) (Krashen, 1996).
TenebaueHHto Ta pajio, K JyKepenam 1HIYTY, IPUCBIYECHO OKPEMUM PO3IiT y HOTo
npatti «Television and Radio as Input Sources» (Krashen, 1996, c. 153). 36inbieHHs
TPUBAJIOCTI ayIOBI3yaJlbHOTO I1HIYTY CHOpUITHUME (POPMYBAHHIO JUCKYPCHUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI TOMY, 110 3/100yBad 0a30Boi cepeqHboi OCBITH Oyae crpuiiMaru
MOBY PI3HHUX JUCKYPCHUBHHUX YKaHPIB Ta 3BUYHY CTPYKTYpPY MOBIIOMJIEHb Y KOHTEKCTI,
1 yuM Ourpiie OyJie Takoro IHIYTy, TUM TOYHINIE 1 TAUOIIEe BIH PO3yMITUME
0COOIHMBOCTI (PYHKIIIOHYBaHHS JUCKYPCIB.

Hocmimxenns S. Caruana mokasyloThb, IO Tene0aueHHA Ta KIHO JaloTh
«Oaratuit aymioBizyanbHuii iHImyT™» (Caruana, 2021, p. 1). I. Rivero Vila Takox
MiKPECIIIOE BAKIUBY POJIb 1HITYTY aBTEHTUYHOTO MaTepialy, [0 CTajJ0 MOKJINBUM
3aBJsKU HOBITHIM TexHojorisMm (Rivero Vila, 2011, p. 99). T. Bahrani, S. Tam Ta
M. Don Zuraidah Bif3HauarwTh, 10 mpusaiicmes excno3uyii HOBUH CyTTEBO KOPEIIOE
«31 3HAYHUM TOKpAIIEHHSM BOJIOJIHHS MOBOIO Ha PiBHI Bullle cepeanboro» (Bahrani
& Sim, 2012, p. 6). OgHUM 13 TOKA30BUX MPUKIIA/IIB €(HEKTUBHOCTI IUCKYPCIB € TaKi
kpainn sk Cunranyp, Hanis, [semis, ®iunsumis, benbris (HIMEIbKOMOBHUN
perion), Iloneia, Xopsatis Ta [lopTyramis, ne my* e BUCOKUN pIBEHb aHTIIHCHKOI
MOBHM KOpEIIOE€ 3 BIACYTHICTIO AyOJsky Ha Tejie0aueHHI W BUKOPUCTAHHSIM
cyOTutpiB. TakuM YMHOM, BOHM MOXYTh CHOPUMMATH Ha CIyX AHIMVIIMCBKY MOBY,
MOKPAIYyIOYHd CBOI HABUYKHW ayAilOBaHHS 1 BUMOBH, TOX aHTJIOMOBHE TelicOaueHHs €
BYXJIMBHUM J[XKEPEJIOM HABYaHHSI aHTJTIMCHKOT MOBH /ISl ITUX KpaiH.

Buxonsunm 13 3a3Hau€HOro, MOXHA JINTH BHUCHOBKY, IIO THeperisj
ayJlioBI3yaJIbHMX 3acO0IB 3 OPHUTIHAJIBHOIO ayIIOJOPIKKOI0 Ta TMepeKsIaleHuMU
cyOTUTpaMU € BaroMMM YHECKOM y TIOKpAIeHHs PIBHS BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO 37100yBayiB 0a30Boi cepenHboi OcCBiTH. IlpoTe mgyxke BHUCOKUH pIBEHb
BOJIOJIIHHS aHTJIIHCHKOK MOBOIO 1 TPAAUIIS TyOJIsKY MOEAHYIOTHCS Y TAKMX KpaiHax
ak Himeuunna ta ABcTpis. A y Mekculi piBeHb BOJIOAIHHS AHTJIHCHKOIO JyXKe
HU3BKUU nonpu nepekiian cyoturpamu (Dubbing, 2024).

3Bakaloul Ha BHUCOKY €(EeKTUBHICTh 3OLIBIICHHA €KCHO3MIli, BapTo
3BepTaTUCs 10 Hei sikomora OuIblle MpU BUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBH (y TOMY YHCIII,
pu GOpMYBaHHS AUCKYPCUBHOI KOMIIETEHTHOCTI). OTHaK HEOOX1AHO MAKPECIUTH ii
BAKJIMBICTh CaMe€ NMPU BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBH 3700yBayaMu 0a30BOi CEpenHbOI
OCBITH, /K€, 3 OJHOTO OOKY, Y TXHHOMY BIlll 3aJIUIIAETHCS 3AaTHICTh PO3BUBATH

dboHeMaTHYHUI CiyX (1110 3 KOKHUM POKOM pOOMTH 3a3BMYail BCe CKIAMHIIIE), a, 3
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Ipyroro, — BOHHM BXX€ MOXYTh CaMOCTIHHO TMpalioBaTH 3 ay/i10BI3yaIbHUMHU
3acobamu. Lle came MokHA cka3aTH HE JHIIE PO (POHEMATHUUHUH CIIyX, a 1 PO3BUTOK
CJIOBHHKOBOTO 3amacy (3m00yBadi 6a30BOi cepelHbOi OCBITH B)XE€ MAalOTh HABUYKHU
CaMOCTIfHOT poOOTH 1 MOXKYyTh, AMBISYACH (IIBMH Ta BiJIEO, CAMOCTIHHO
BUIIMCYBATU CJIOBa Ta BUPA3M, IIYKATH MEPEKIa[U B CIOBHUKY Ta BUBYATH KOPUCHY
JIEKCUKY). Y OUIbIII paHHBOMY Billl TAaKy CAMOCTIHHY AiSUTBHICTh pealli3yBaTH MOBHOIO
MIpOIO CKJIaJIHO a00 HEMOXKJIMBO, a BIJIKJIaJaTH Ha OUTBII MMi3HI €Tany BUBYCHHS MOBU
€ MaJI0 €(hEKTUBHUM.

Iumepaxyiss — Apyruil Ccroci0 PO3MOBCIOKEHHS MEMIB Tia 4ac (OpMyBaHHS
TUCKYPCUBHOI KOMIIETEHTHOCTI y 3700yBadiB 0a30BOi CEpeIHBOI OCBITH, SKHMA
MOJIATaE y B3a€MOJIl 3 MeMaMu a0o0 B3a€MO/IIi JEKITbKOX KOMYHIKaHTIB. B3aemois
KOPUCTYBadiB 3 MEMOM, Yy TOMY YHCI 3 ayJi0BI3yaJIbHUM 3aCO0OM, TOJIATa€E B
KOMEHTYBaHHI, HATUCKaHH1 Ha KHOMKY «YIOJA00aHH», MOIMPEHH] ayAi0BI3yalbHOTO
3aco0y. Y nenaroriyHoOMy KOHTEKCTI 1HTEPaKI[is HE JIUIIE CIPUSE MOIMIMPEHHIO MEMIB
3aBISKH B3a€EMOJIII KOPUCTyBayiB, a BOJHOYAC 3allydae 3700yBadiB J0O IPOIECY
B3a€MO/IIT 3 32cC000M HaBUaHHA Ta / 200 IHIIMMHU KOPUCTYBaYaMH.

[HTEpakiiis € TOTUYHOIO 10 IHTEPAKTUBHUX METOJIIB, SIKI CIIPSIMOBAHI Ha O1JIbII
IIMPOKY «B3a€EMOJII0 300yBauiB OCBITHU HE TUIBKM 3 BUKJIAJayeM, ajie ¥ OJUH 3
OJIHUM», a TaKOX «HA JIOMIHYBaHHS 1XHbOI AKTUBHOCTI B MpPOIECI HaBUYAHH»
(Bashkir, 2023, p. 38).

[HTEepaKIliss MOXe TONATaTH y BUKOHAHHI BIPAaB, MOIIYKY HE3HAMOMHUX CIIB,
3HAMOMCTBI 3  ICTOPUYHUM  Ta  KYJbTYPHHUM  KOHTEKCTOM,  peallisiMH,
nepuiopkepenaMu.  [HTEpakIlis TaKoXXK CTBOPIOE YMOBH JUJIST  «CaMOCTIHHOTO»
HaBYaHHSA, KOJIM 3400yBay OCBITH B3aeMoaisTUMeE 3 3acobamu ocBiTH. 1. Rivero Vila
BHU3HAYA€ TaKi MOXJIMBOCTI SK MEpPeXiJ] 3a TiNeprHOCHIAHHIMU, MOUTYK BU3HAYEHHS
CHiB, IpH YoMy 3100yBau Mae cBOOOy 00patu OyAb-sSKUN HAIpPsM JJIS TTOAAIBIIOrO
01111 TIIMOOKOTO O3HAMOMIICHHS 3 TeMOIO, sika Horo 1ikaBuTh (Rivero Vila, 2011, p.
276).

Takum 4MHOM, 1HTEpaKilis nependadae B3aeMO/Iit0 3700yBadiB 3 MeMaMu a0o
3100yBayiB OJMH 3 OAHUM B IHTEPAKTUBHOMY CEPEIOBHUII, HATOBHEHOMY <GKHBOIO»
JIEKCUKOI0, aKTyaJli30BaHOK Y pEATICTHYHMX a00 pealbHUX KOMYHIKATUBHUX
CUTyaIlIsIX, CIPaBXHIMU »ecTamH, abo B Haile(heKTHUBHIIIOMY, Ha Hall OIS/,
BUIAJIKY 1HTEpaKlisl HABITh MOJSATa€E y CHUIKYBaHHI 3/100yBauiB 0a30BOi CEpeaHbOI
OCBITH OJIMH 3 OJHHUM 1HO3€MHOIO MOBOIO, I[O CIPHUSE 3aKPIIVICHHIO JECKCHYHOTO,
rpaMaTHyHOTO Ta (POHETHYHOTO MaTepiaiy, BIAMPAIFOBAHHIO KIIIIIE, CTBOPEHHIO
YMOB JIJII CAMOBUPAKEHHS Ta MOTHUBAITI1.

[HTepakiiiss JIEKUTh B OCHOBI OaraToro, IUIJIHOTO Ta YHIKaJIbHOTO JOCBIIY,
KWW, UMOBIPHO, € HAUCUJIBHIIIUM acleKTOM MOTHBallii. [HTepakilist Takox (popmye

HAaBUYKM TOIIYKY 1H(QoOpMalii Ta CHIJIKYBaHHS, MOTIUOJI0€ 3HAHHA. JMCKypcuBHa
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KOMITIETEHTHICTh € OJHIEI0 3 THUX KOMIIETEHTHOCTEH, sIKi MOXKHa (opMmyBaTu 3a
JIOTIOMOTOI0 1HTEPAaKIIii 3 BUKOPUCTAHHIM ayJ10BI3yaIbHUX 3aC00iB, OCKIJIBKH BOHU
CTBOPIOIOTh KOHTEKCT IMEBHOTO JUCKYPCY, 3 SKUM MOXYTh B3a€EMOJISTH 3100yBadi, y
TOMY YHCHi, CHUJIKYIOYHCh HAa TEMH, BJIACTHBI MEBHOMY JWCKYPCHUBHOMY Hampsmy,
HaIpuKIiIaa, Ha popymi uu B komeHTapsx YouTube.

VY Xoi JOCIIKEHHS 3a3HAYMMO TPETiM Crmocid po3MmOBCIOIKEHHS MEMIB ITi]T
gac (popMyBaHHS TUCKYPCHBHOI KOMIIETEHTHOCTI Yy 3700yBauiB 0a30BOi CepeaHBOI
OCBITH — pennixayito, MO T[03HAYa€ TPOIEC CTBOPEHHS KOMid, a B KOHTEKCTI
MeJJarOriKi MOXE TI03HAYATH MPOIIEC HACIIITyBaHHS, TPOTYKYBaHHS i BUKOPUCTAHHS
Ha TIPAKTHUIIl BJIACHUX BUCIIOBJIIOBAHb, KECTIB, MIMIKH, IHTOHAI[IMHUX MATEPHIB U
IHIIMX TOYYTHUX 1 MoOaueHuX MeMiB. [HIIUMH CcJIOBaMHM, PEIUTIKAIiI0 MOXKHA
OXapaKTEepPU3yBaTH SIK MEePeXij] Bl 3HAHb JJO HABUYOK 1 BMIHb.

Jlorika BUKIamy JOCIHIJDKEHHS BUMAara€ OUIBII JETATIbHO 30CEPEAUTHCS Ha
dbopMyBaHHI JMUCKYPCHUBHOI KOMIICTEHTHOCTI 3a JONMOMOTOI  perumkamii 3
BUKOPUCTAHHAM ayJioBi3yalibHux 3aco0iB. Tak, [. Cakir mnpomonye naBaTu
3no0yBauaM MoJiel NIl HaciaiayBaHHs y poisiboBidt rpi (Cakir, 2006, p. 2), tax
3100yBadl MOXKYTh HACHiAyBaTH JIGKCUKY M ECTH MEPCOHAXKIB, a NEPEKOHAHHS B
TOMY, 110 BOHU CIIPaBXH1 i J1HCHO BUKOPUCTOBYIOTHCA Y PEATbHOMY KHUTTI, HaJa€
BIIEBHEHOCTI IT1J1 YaC TOBOPIHHS, IO TAKOX MOXKE OyTH BUKOPHUCTAHO JJISI PO3BUTKY
JTUCKYPCUBHOT KOMITETEHTHOCT1 1 MOCHJICHHS MoTHBalii. [Hmowo ¢opMoro podotu
MOXe OyTH «BUKOPHCTaHHS BiJ€OKaMEpH Ha YpOIl» JJIiS CTBOPEHHs 3amucCiB 3i
3100yBavYaMu Ta MoAabIIoro neperisay 3 Humu (Cakir, 2006, p. 1).

OOroBopennst. Y  jochipkeHHI  OyJo  IpoOaHali30BaHO  CIOCOOM
PO3MOBCIOJDKEHHS MEMiB Ta iX BIUIMB Ha (opMyBaHHS JUCKYPCHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Yy 3700yBauiB 0a30BOi cepelHboi OCBITU. OTpuMaHi pe3yiabTaTh
MOXKHa 31CTaBUTH 3 pe3yJibTaTaMu HasBHUX JOCHIIPKEHb y ik cdepi. Hacammepen
Hallle JOCIIKEHHS € JIOTIYHMM MPOAOBXKEHHSAM TinoTe3n Pigapna Jlokinza mpo Te,
[0 MEMH € aKTUBHHMHU KYJbTYpHHUMH areHtamMu. Mu TaKoXX 3a3Hadyiiid, M0
€KCIIO3MIIis, IHTEepaKIlisl Ta PEIUTiKallis € KIFOUYOBUMH CIIOCO0aMU PO3MOBCIOIKEHHS
MEMIB, 110 BIJMOBIJIa€ pe3yabTaTaMm aociijkeHsb S. Caruana Ta iHIIUX.

Hocmimkennss S. Caruana T10Ka3yloTh, 10 TPHUBAIICTh  EKCITO3MIIIT
ayJiBi3yaJlbHUX 3acO0IB CYTTEBO KOPEIIOE€ 3 TMOKPAUIEHHSM PIBHA BOJIOJIIHHS
1HO3eMHO1 MOBHU. 3 pe3yJibTaTaMu I[bOTO JOCJIPKEHHS 301ral0ThCsl Hallll BUCHOBKHU
po Te, 10 30UIBLICHHS] TPUBAJIOCTI KOHTAKTY 3 MEMaMH CIpHUsi€ OUIbLI TITHOOKOMY
PO3yMIHHIO TUCKYpCiB. Takox, pe3yibTaTH HAIIOTO JOCHIJKEHHS IMiATBEPIKYIOTh
teopito CriBena Kpamena mpo 301IbIIEHHS TPUBAIOCTI 3po3ymiioro iHmyty. lle
BI/IMOBIJ]a€ HAIlIUM BHUCHOBKAM MPO T€, 110 €KCIO3UIIis, IHTEPaKIlis Ta peruliKallis €
BOKJIUBUMH TSI POpMYyBaHHS AUCKYPCHBHOI KOMIIETEHTHOCTI. 3arajioMm, pe3yiabTaTH
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HAIIOTO JOCIIKEHHS MiJAKPIIUIIOTh TIMOTE3U 1HIIUX HAYKOBIIB Ta J0AAlOTh HOBI
aCTeKTH JI0 PO3yMIHHS POJIl MEMIB y HaBYaHHI 1HO3EMHHUX MOB.

BucHoBku. OTxe, y JOCHIDKEHHI BH3HAYEHO CHOCOOHM PO3MOBCIOMKEHHS
MEMIB Ta TMOB’S3aHUX 3 HUMHU (OpM oOpraizaiii HaBUaJIBHOIO IMpOLECy NpHU
(dhopMyBaHHI TUCKYPCUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y 3700yBauiB 6a30B0i cepeIHbOI OCBITH;
c(hopMyIbOBAHO YHIBEpCaIbHI CIIOCOOM PO3MOBCIO/KEHHSI MEMIB SIK OT eKCHO3uyis
(TpuBamicTh a60 oOCSIT KOHTAaKTy 3 HocieM iHdopMalii), inmepakyisa (B3aEMOIISL
3100yBaviB 13 MeMaMu ab0 OJTHOTO 3 OJHUM), pennikayis (MPOIEeC CTBOPEHHS KO,
HACJTiAyBaHHS Ta MOXKJIMBA TpaHCcopMallis), a TaKOXK BU3HAYECHO POJIb, Ky BOHHU
MOKYTh BiAIrpaBaTH Mpu GOPMYBaHHI TUCKYPCUBHOI KOMIETEHTHOCTI.
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